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ZAVORAA ANTERIORE
iSalo per motocoltivators con motore & scoppio)
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ATTREZZI SPECIALI

Attraxzi & socessori disponibill
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MANUTENZIONE

LUBRIFICAZIONE PERIODICA

Eseguire e apesazoni sotioalencate agl intervall pre-
st ipar “ore’ S Intendond W ore i favar - detla
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Ogni 10 ore di lsvoro
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Filtro dell*aria: contratiara i Inngsio-dell'obD &0 ¥ depo-
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Eyprificare il Tivedlo oghi B ong & anticipare il lavaggeo
dell' slarnento filitante @ la pulizia 1otale del fittre,
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Ogni 50 ore di lavors

Irigrassara rpuntl sequenti smpiegando grasso AGIPFY

GREASE 15 vedara ja fig. 14):
1. Pioto shloccaggio-bloccaggio stegola. applicare

LN IRCCOTa quantity. o grasso.
2. Prasa di potenca; applicars Und piccola quantitd i
grasso sul rispettive albero scanalato. Prma di cal-
legare oii attfezzi rampitl & Grass0,
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tmllu O CON Solvenis & sostituiro se e maghanw:.am
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spondenza delfa tacca superiore (IMAX. 1

Illiﬁ__—_ I “‘Controfio del Tiveito dedl"alio Ve Essere
aﬂ-ugma con i matgcoltivalons in plam 8 motos
feermio almenc da 10 minut. .
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Ogni 200 ore di lavoro

Filtro H&m s5ogliuire [ cartuccia.

Ogni 300 ore di lavoro
‘Filtro combuostiblle: sostituire 'a carteocia; Uelemsn.
1o filtrante nion dovrs mai esser riutiterate. Praceders
qQuingh & disaaare il sistema di slimentanone, vedee il
Libratta def Motora:

ot B0 et
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cambeo (2) 6d il tAnE0 con asta 113 per facilitare o sca-
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LUNGA INATTIVITA DEL

MOTOCOLTIVATORE

Sal motocoltvalons dove HifmEREE INFIHVD T t

lungo periodo i tempo {pid di un mese] ¢ opporiuna
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* Pulirg @ lavae accurgtaments il motocoitvatons.
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nadi Pugegine.

= Controligra il serraggio di Tusti | bulion.

* Esequife un ingﬁmw_gﬂiq genarmlo.
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santi compiata di rusting: g trasiarmgnto.
2. Fresa fisse da 85 cm. A 16 zappitte, 4 elemeni
frasanti complete f ruoting di‘trasfenmento.

1. COLLEGAMENTO DELLA FRESA

Proceders nal moda seguente (vadere a fig, 170
1. Verificare =a & installato i mankeotts di collegaman-
1o (1 suli‘albere detia fresa (nosrnalnsinbe i man-
cotto vians formids, montato sullalbsno- fresal.
! Caotlagare i marscotto gesly feess con la presa di po-
tanze del MOTOCOMValonE & CoNtMporMeameants

inserire gh appos tranti a «Ts (20 nedla flangia d
attacco 13 della-fress.

- Blescoare la flangia {31 delfa frega alis p d.p. ded me-
rocoliivatore frarmiie ddads (8],

2. REGOLAZIONE DELLA PROFONDITA
DI LAVOROD

Par regolare la profondita di Javero defle zappetis oC-

coirra: aging Sulllinclinazione del vomering centrale ve-

dere fig. 18, particolara 1),

— Per sumentare la profondith, & necessano au-
memara ["inclingzione del vomaring toglendo 18 vi-
ter di-fissagoro (2} & spingendo verso ['alio Pasting
forata di regolazions (3], fino ad imboocans un altrd
for.

Fig. 17 . Bid 17
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1. HOW TO CONNECT THE
MOE-TILLER

Sraplby/sien procedurs fee fg. 17

1 Moke zurg che tha conneciig Seeve (1)
& rReanited o iy, hom-fiiar ghalt fthe
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dillir ),
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wialicly poieale nakdadl andt av the sem
peg - ph Thshilcdn b G e The
altachment faoge (3 0F the 1o,

2 Socure hee-tiler fange (3 10 the vorvek
Rk gy erdng i mars 4,

2, HOW TO ADJUST THE
HOE-TILLER WORKING DEPTH

T Woking daoth of the Aoss & stiusiatie
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1. ATTELAGE DE LA FRAISE

- Procéder dans Fondre suhvent taslr dig. 17

10 S'amwer qus o manchon ‘oo rcoore:
mmmmmummrmm
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2. REGLAGE DE LA
PROFONDEUR DE TRAVAIL
Powur rifpler b prodondeur de mravail dirs bing
Bars: 1y aicne s d'agin i 1'ncinskaon o

bz canirsd Shig. BB fep) 1)
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1. ANSCHLUSS DER FRASE
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— Par diminuire fa profondita di lavere, agie n san-
<o contrario: difinbendo fncinazion -yl
o cantrala. .

Avvertenza — Dopo aver varkato I8 profandiid d) la-
yoro dille Zappetl, ooaTars rEgolare niovaman:
te ['altorza del cofano d terma. Per far questo, n-
mucvers i dade gl 18, particelare 41, sfilare la
vite 151 @ alzara od abbessars || cofano fino a di-
stanziars | such bord lateratl infarior di 2.0 2 cm dal
1ertena (e Zappeite devono essers in OSTIoNe. di
zappatucs). Blgccare di nuovo il cafano con il dado
(41 fa vita (5] infilandals in un cofrispondente foro
didl'astina di regofazione & sostagno cofenc: 1.

Dl LAVORO
La regolazione della lrghazza di lavoro va fatte gusn-
do lo Zappetie estemn /0 Bpgrungendo o foghendo
dei distanziali con altra Zippeiie & saconds della misu-
76 o partenza della fresa o della misura che sivuok ot
wenere Iveder par, GENERALITAL

Effettuaia la variaziona sulle zappette, va regolala di
conseguorea la largharza del cofeno. L fresa & dotata
di un cotano registrabile che pus essers disposto in di-
wirse lgrgheras, per adattans ally krghovea i VOO
delle zappette. Par effetiuars 3 ragolasions togied b
viti {figura 18, particolare T} che fissanc | due cofani a-

Fg. 18- 8&d 18
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terall (2} & 13 alla parte centrale del cofana (4, porare
hh@uﬁ#ﬂﬂnuﬁmaﬂmcﬁnmfm
lataral con g witi 11) vtilizzendo 1 fon che'sl trovana n
coirspondanza del dadi saldat alt'internc delly pane
“del coland. Procedede in modo analogo ancho per la
ragoianons del pareggiatore (5},

4. NORME DI MANUTENZIONE

Ogni qualvolie’si usa ia Tresa, & necessario che "opera-

tore venitichi;

- manﬂ:ﬁwdﬁ{ﬂmumhmm
-signo sexrsll 8 fondo;

= che tutte he viti ed | dadk oi fissaggio delle zappette
siano serrati & fondo;-

i ﬂmﬂnmﬁﬁmﬂﬂnﬂammmmam

{figura 18, particoilare 4}, sl'lﬂﬁ'il'ﬂtu {6l ed aiﬂra
il cofano,

ﬁﬂmqﬂnﬂﬂwtﬂwm 18, particolace 71 po-
%10 nella parle superione della scatola Coppia-
conics & controliare i Ivello,







